
Activity Guide Guide d’activités

Mughal-E-Azam 
tells the love story 
between Prince 
Salim and the dancer 
Anarkali.  
 
The palace of mirrors 
called “Sheesh 
Mahal” inspired the 
design of the movie 
set for this dance 
scene. An impressive 
setting, what do you 
think? 
 
The spectacular 
sets of historical 
Bollywood films can 
be shot in real palaces 
or movie sets, with 
special effects.

Mughal-E-Azam 
raconte l’histoire 
d’amour entre le 
prince Salim et la 
danseuse Anarkali.  
 
Le palais des miroirs, 
appelé « Sheesh 
Mahal », a inspiré 
le décor du film 
pour cette scène 
de danse. C’est un 
décor impressionnant 
n’est-ce pas ? 
 
Les décors 
spectaculaires des 
films historiques de 
Bollywood peuvent 
être tournés dans 
de vrais palais ou 
sur des plateaux 
de cinéma, avec 
des effets spéciaux.

يروي فيلم مغال-إ-عزام 
ِّ بين الأمير سليم   الحب

َ
قصّة

والراقصة أناركالي.

استُلهم  تصميم المشهد 
الراقص في هذا الفيلم 

من قصر المرايا المسمّى 
»شيش محلّ«. إنهّ تصميم 

مذهل، أليس كذلك؟

إنّ التصاميم المبهِرة 
لمشاهد الأفلام التاريخيةّ 

التي تنتجها بوليوود، 
يمكن تصويرُها في قصور 

حقيقيةّ أو في مواقع تصوير 
سينمائيةّ، مع استعمال 

راتٍ خاصّةٍ.
ِّ
مؤث

حقيقة طريفة !

استغرق انشاء التصميم 
لهذا المشهد سنتيْن 

كاملتيْن! أما المرايا الصغيرة 
التي تغطّي الجدران 

والأرضياّت فقد جُلبت 
خصّيصًا من بلجيكا.

FUN FACT!

It took two years to 
construct the set for 
this scene! The small 
mirrors that cover the 
walls and floors were 
specially imported 
from Belgium. 

INCROYABLE !

Il a fallu deux ans 
pour construire 
le décor de cette 
scène ! Les petits 
miroirs qui 
recouvrent les 
murs et les sols ont 
été spécialement 
importés de Belgique.

Complete the decor 
of the palace inspired 
by the Mughal-E-
Azam film clip. 

Colorie le décor de ce 
palais en t’inspirant 
de celui que tu as vu 
dans l’extrait du film  
Mughal-E-Azam.

 أكمل تصميم هذا القصر 
 مستلهِمًا ذلك مما شاهدته

 في مقطع فيلم مغال-إ-
عزام.

كبار نجوم بوليوود
عالم السينما الهندية

Bollywood Superstars
A Short Story of Indian Cinema
Histoire d’un cinéma indien

دليل الأنشطة

Find the symbol in the exhibition and 
discover the secrets of Indian cinema. 
Learn new film making skills  
by exploring this artwork.

Retrouve ce symbole dans l’exposition 
pour découvrir tous les secrets du cinéma 
indien. Pars à la découverte de cette 
œuvre et deviens toi-même un pro  
de la réalisation de films !

DID YOU KNOW?

Bollywood is the 
name given to 
the film industry 
based in Bombay 
(now Mumbai), India, 
similar to ‘Hollywood’, 
the film industry based 
in Los Angeles, USA.

LE SAIS-TU ?

Bollywood est le nom 
donné à l’industrie 
cinématographique 
basée à Bombay 
(aujourd’hui Mumbai), 
en Inde, en référence 
à « Hollywood », 
l’industrie 
cinématographique 
basée à Los Angeles, 
aux États-Unis.

ابحث عن الرمز في المعرض واكتشف أسرار السينما 
مْ مهارات جديدة في صناعة الأفلام عن 

ّ
الهندية! تعل

طريق استكشاف هذا العملَ الفنيَّ .

N’oublie pas de faire 
un détour par le studio 
de cinéma dans 
l’exposition. Tu peux y 
vivre une expérience 
unique en faisant partie 
d’un décor de film 
Bollywood ! 

Be sure to visit our 
movie set and enjoy 
the unique experience 
of being part  
of a Bollywood film!

لا تنسى زيارة موقع تصوير 
أفلام السينما في المعرض 

 تكون 
ً
 فريدة

ً
للتمتعّ بتجربة

أنت فيها ضمن مشهد  
من أفلام بوليوود!

هل تعلم؟

بوليوود هي التسمية التي 
ق على الصناعة السينمائيةّ 

َ
تُطل

القائمة في بومباي )مومباي 
حالياً(، بالهند ، في إحالة 

على »هوليوود«، الصناعة 
السينمائيةّ القائمة في لوس 

أنجلوس بالولايات المتحّدة.

Dis-nous ce que tu as pensé de cette 
activité en scannant le code QR !

Share your learning experience with us!  
Scan the QR code!

الاستجابة  رمز  بمسح  النشاط،  هذا  عن  برأيك  شارك 
السريعة!



©
 “M

ug
ha

l-E
-A

za
m

”, 
K.

As
if,

 ©
 S

ha
po

or
ji P

al
lo

nj
i &

 C
om

pa
ny

 P
riv

at
e 

Li
m

ite
d,

 19
60

, 2
00

4

M
ug

ha
l-E

-A
za

m
 

K
. A

si
f

In
di

a,
 fi

ct
io

n,
 H

in
di

19
60

, 1
98

 m
in

M
ug

ha
l-E

-A
za

m
 

K
. A

si
f

In
de

, f
ic

tio
n,

 h
in

di
19

60
, 1

98
 m

in

م  
عزا

إ- 
ل- 

غا
م

ف
ص

عا
ك. 

يةّ
ند

له
ة ا

لغ
 ال

ل،
خيا

د، 
هن

ال
قة

قي
 د

19
8 

،19
60

ند
بلي

كي
 و 

سا
فرن

ف 
اح

مت
سة 

سّ
مؤ

ج 
نتا

© إ
©

 D
es

ig
ne

d 
by

 F
ra

nc
e 

M
us

eu
m

s a
nd

 K
IB

LI
N

D 
©

 P
ro

du
it 

pa
r F

ra
nc

e 
M

us
éu

m
s e

t K
IB

LI
N

D



Activity Guideدليل الأنشطة Guide d’activités

In Bollywood, 
historical films are 
very popular. Battle 
scenes between 
rival kings are at the 
heart of the movie. 
Costume armour 
worn by soldiers 
help the viewers 
to separate the 
different kingdoms. 

This authentic Mughal 
dynasty armour with 
four rectangular 
plates decorated 
with plant motifs is 
a perfect example of 
how artworks inspire 
costume design. 

Explore video clips 
from Jodhaa Akbar 
and Mughal-E-Azam 
to discover their 
battle scenes.

À Bollywood, les 
films historiques 
sont très populaires. 
Les scènes de bataille 
entre rois rivaux sont 
au cœur de ces films. 
Les armures portées 
par les soldats aident 
les spectateurs 
à distinguer les 
différents royaumes. 

Cette authentique 
armure de la dynastie 
moghole, avec ses 
quatre plaques 
rectangulaires 
décorées par des 
motifs végétaux, est 
un parfait exemple 
de la façon dont 
les œuvres d’art 
inspirent la création 
de costumes. 

Retrouve les 
extraits des films 
Jodhaa Akbar et 
de Mughal-E-Azam 
pour découvrir 
d’impressionnantes 
scènes de combat.

تحظى الأفلام التاريخيةّ 
بشعبيةّ كبيرة في بوليوود. 
وتحتلّ مشاهدُ المعاركِ 
بين الملوك المتنافسين 
موقعَ الصدارةِ في هذه 

الأفلام. وتساعد الدروعُ التي 
يرتديها الجنودُ المشاهدينَ، 

على التمييز بين الممالك 
المختلفة.

إنّ هذا الدرعَ الأصيل 
الذي يعود إلى عهد السلالة 

المغولية، بصفائحه 
الأربع المستطيلةِ المزينّةِ 
بزخارف نباتيةّ، هي مثالٌ 

رائعٌ للطريقة التي تكون بها 
 مصدر إلهام 

ُ
الأعمالُ الفنية

لتصميمَ الأزياء.

ابحث عن مقتطفات من 
فلميْ جودا أكبر، ومغال-

إ-عزام، لتكتشف مشاهدَ 
.
ً
معارك رائعة

حقيقة طريفة !

ب تصويرُ مشهد 
ّ
يتطل

المعركة كثيراً من المعدّات 
لين. فلدى تصوير 

ّ
والممث

فلم مغال- إ- عزام ، 
استُعمل ما يزيد عن 2000 

جمل و 4000 حصان، 
وشارك في العمل  

ل.
ِّ
8000 ممث

FUN FACT!

Shooting a battle 
scene requires 
a lot of props and 
performers. 
Mughal-E-Azam 
had more than 2000 
camels, 4000 horses, 
and 8000 actors.

INCROYABLE !

Filmer une 
scène de bataille 
demande beaucoup 
de moyens. Pour 
Mughal-E-Azam on 
compte plus de 2000 
chameaux, 4000 
chevaux et 8000 
acteurs.

Design an armour you 
would like your actors 
to wear in a movie 
battle scene. 

Dessine l’armure que tu 
souhaiterais voir portée 
par un acteur dans une 
scène de bataille.

صمم درعًا ترغب في أن 
يرتديه ممثلٌ في مشهد معركة 

سينمائي

Dis-nous ce que tu as pensé de cette 
activité en scannant le code QR !

Share your learning experience with us!  
Scan the QR code!

الاستجابة  رمز  بمسح  النشاط،  هذا  عن  برأيك  شارك 
السريعة!

Find the symbol in the exhibition and 
discover the secrets of Indian cinema. 
Learn new film making skills  
by exploring this artwork.

Retrouve ce symbole dans l’exposition 
pour découvrir tous les secrets du cinéma 
indien. Pars à la découverte de cette 
œuvre et deviens toi-même un pro  
de la réalisation de films !

DID YOU KNOW?

Bollywood is the 
name given to 
the film industry 
based in Bombay 
(now Mumbai), India, 
similar to ‘Hollywood’, 
the film industry based 
in Los Angeles, USA.

LE SAIS-TU ?

Bollywood est le nom 
donné à l’industrie 
cinématographique 
basée à Bombay 
(aujourd’hui Mumbai), 
en Inde, en référence 
à « Hollywood », 
l’industrie 
cinématographique 
basée à Los Angeles, 
aux États-Unis.

ابحث عن الرمز في المعرض واكتشف أسرار السينما 
مْ مهارات جديدة في صناعة الأفلام عن 

ّ
الهندية! تعل

طريق استكشاف هذا العملَ الفنيَّ .

N’oublie pas de faire 
un détour par le studio 
de cinéma dans 
l’exposition. Tu peux y 
vivre une expérience 
unique en faisant partie 
d’un décor de film 
Bollywood ! 

Be sure to visit our 
movie set and enjoy 
the unique experience 
of being part  
of a Bollywood film!

لا تنسى زيارة موقع تصوير 
أفلام السينما في المعرض 

 تكون 
ً
 فريدة

ً
للتمتعّ بتجربة

أنت فيها ضمن مشهد  
من أفلام بوليوود!

هل تعلم؟

بوليوود هي التسمية التي 
ق على الصناعة السينمائيةّ 

َ
تُطل

القائمة في بومباي )مومباي 
حالياً(، بالهند ، في إحالة 

على »هوليوود«، الصناعة 
السينمائيةّ القائمة في لوس 

أنجلوس بالولايات المتحّدة.

كبار نجوم بوليوود
عالم السينما الهندية

Bollywood Superstars
A Short Story of Indian Cinema
Histoire d’un cinéma indien
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Mail and Plate Armour 
also Known as  Four 
Mirrors’ (Chahar’aina)
Mughal dynasty, 
1600–1800 
North India
Iron and copper alloys, 
silk velvet, leather
Abu Dhabi,  
Louvre Abu Dhabi

Armure en maille et 
plaques, dite 
« quatre miroirs » 
(chahar’aina)
Dynastie moghole, 
1600-1800 
Inde du Nord
Alliages ferreux 
et cuivreux, 
velours de soie, cuir
Abu Dhabi,  
Louvre Abu Dhabi

درع من الزرَدَ والصفائح، 
 يُسمّى درع »المرايا الأربع« 

)شهار آينه(
السلالة المغوليةّ،

1800-1600
شمال الهند 

سبائك نحاس وحديد، ومخمل 
حريريّ، وجلد

وفر أبوظبي
ّ
أبوظبي، الل
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Activity Guide Guide d’activités

Check out Princess 
Sita! A giant shadow 
puppet made of goat 
skin. Behind a fabric 
screen lit with a lamp, 
the shadow puppet 
narrates her story.

In India, shadow 
theatre is a very old 
practice used to 
tell stories of battle 
scenes between 
Hindu gods and 
demons. 

Regarde la princesse 
Sita ! C’est une 
marionnette géante 
en peau de chèvre. 
Derrière un écran de 
tissu éclairé par une 
lampe, la figurine 
raconte son histoire.

En Inde, le théâtre 
d’ombres est 
une pratique très 
ancienne. Elle 
est utilisée pour 
raconter des scènes 
de combat entre 
les dieux et les 
démons hindous.

انظر إلى الأميرة سيتا! إنها 
 صُنعت 

ٌ
 ظلٍّ عملاقة

ُ
دمية

من جلد الماعز. خلف شاشة 
قماشيةّ مضاءة بمصباح، 
تروي دمية الظلّ قصّتهَا.

 يعَدّ مسرحُ خيال الظلّ 
 جدًا في 

ً
 قديمة

ً
ممارسة

الهند. وقد استُخدم لرواية 
مشاهد القتال بين الآلهة 

الهندوسيةّ والشياطين.

حقيقة طريفة !

يدوم عرض مسرح خيال 
ه

ُ
الظلّ وقتاً يتراوح معدّل  

من 6 إلى 8 ساعات!

FUN FACT!

A shadow theatre 
show lasts an 
average of 6 
to 8 hours!

INCROYABLE !

Un spectacle de 
théâtre d’ombres 
dure en moyenne 6 
à 8 heures !

Imagine a dialogue between 
several of these shadow 
puppets. Write your own 
script below. 

Imagine un dialogue entre 
plusieurs de ces figurines. 
Écris ton propre script sur 
ces quelques lignes.

تخيلّ حواراً يدور بين كثير من دمى مسرح 
خيال الظلّ هذه. اكتب نصّ الحوار الخاصّ 

بك أدناه على هذه الأسطر. 

دليل الأنشطة

It’s time to show your 
shadow puppeteering skills. 
Make your own shadow 
puppets and narrate your 
original story!

Il est temps de montrer tes 
talents de marionnettiste. 
Fabrique tes propres figures 
d’ombre et raconte ton propre 
histoire !

لقد حان الوقتُ لتُظهرَ 
مهاراتك كمحركَّ للدمى في 

مسرح خيال الظلّ. اصنع 
دمى خيالِ ظلِّ خاصّة بك 

واحك قصّتكَ أنت!

On a thick coloured sheet 
of paper, draw the shape 
of your characters.

Sur une feuille colorée et 
épaisse, dessine la forme 
de ton personnage.

ارسم شكل الشخصيةّ التي 
تخيلّتها على ورقة ملوّنة 

وسميكة.

Cut out your figures with 
a pair of scissors.

Découpe ta figure avec 
des ciseaux.

قصّ الشكلَ الذي صوّرته 
باستعمال المقصّ.

Colle ta figure à une 
baguette de bois à l’aide 
d’un point de colle.

Glue your figures to a 
wooden stick with a dot 
of glue.

لصقْ الشكلَ على عصا 
َ
أ

خشبيةّ بواسطة قليل من 
الغراء.

Ta figure est prête à 
être utilisée ! Raconte 
ton histoire.

Your figures are ready 
to be used! Share 
your story.

صار الشكلُ الذي أنجزته 
جاهزا للاستخدام!

احك قصّتك.

Dis-nous ce que tu as pensé de cette 
activité en scannant le code QR !

Share your learning experience with us!  
Scan the QR code!

الاستجابة  رمز  بمسح  النشاط،  هذا  عن  برأيك  شارك 
السريعة!

Find the symbol in the exhibition and 
discover the secrets of Indian cinema. 
Learn new film making skills  
by exploring this artwork.

Retrouve ce symbole dans l’exposition 
pour découvrir tous les secrets du cinéma 
indien. Pars à la découverte de cette 
œuvre et deviens toi-même un pro  
de la réalisation de films !

DID YOU KNOW?

Bollywood is the 
name given to 
the film industry 
based in Bombay 
(now Mumbai), India, 
similar to ‘Hollywood’, 
the film industry based 
in Los Angeles, USA.

LE SAIS-TU ?

Bollywood est le nom 
donné à l’industrie 
cinématographique 
basée à Bombay 
(aujourd’hui Mumbai), 
en Inde, en référence 
à « Hollywood », 
l’industrie 
cinématographique 
basée à Los Angeles, 
aux États-Unis.

ابحث عن الرمز في المعرض واكتشف أسرار السينما 
مْ مهارات جديدة في صناعة الأفلام عن 

ّ
الهندية! تعل

طريق استكشاف هذا العملَ الفنيَّ .

N’oublie pas de faire 
un détour par le studio 
de cinéma dans 
l’exposition. Tu peux y 
vivre une expérience 
unique en faisant partie 
d’un décor de film 
Bollywood ! 

Be sure to visit our 
movie set and enjoy 
the unique experience 
of being part  
of a Bollywood film!

لا تنسى زيارة موقع تصوير 
أفلام السينما في المعرض 

 تكون 
ً
 فريدة

ً
للتمتعّ بتجربة

أنت فيها ضمن مشهد  
من أفلام بوليوود!

هل تعلم؟

بوليوود هي التسمية التي 
ق على الصناعة السينمائيةّ 

َ
تُطل

القائمة في بومباي )مومباي 
حالياً(، بالهند ، في إحالة 

على »هوليوود«، الصناعة 
السينمائيةّ القائمة في لوس 

أنجلوس بالولايات المتحّدة.

كبار نجوم بوليوود
عالم السينما الهندية

Bollywood Superstars
A Short Story of Indian Cinema
Histoire d’un cinéma indien



Ph
ot

o 
©

 m
us

ée
 d

u 
qu

ai
 B

ra
nl

y -
 Ja

cq
ue

s C
hi

ra
c,

 p
ho

to
 P

at
ric

k G
rie

s
س

غري
ك 

تري
ر با

وي
ص

ك، ت
يرا

ش
ك 

جا
 - 

لي
ران

ف ب
صي

ف ر
تح

© م
رة 

صو

Shadow Puppet from the 
Ramayana  Princess Sita 
First half of the 20th century
Andhra Pradesh, India
Painted goat skin, wood 
Paris, Musée du Quai 
Branly – Jacques Chirac

Figurine de théâtre 
d’ombres du Ramayana 
Princesse Sita 
Première moitié  
du XXe siècle
Andhra Pradesh, Inde
Peau de chèvre peinte, bois 
Paris, Musée du quai Branly 
- Jacques Chirac

دمى مسرحِ خيال الظلّ المستمدّ 
من رمايانا 
الأميرة سيتا

النصف الأوّل من القرن العشرين
أندرا براديش، الهند

جلد ماعز مطليّ، وخشب
باريس، متحف رصيف برانلي-جاك 
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Activity Guide Guide d’activités

This mask represents 
the Hindu demon 
King Ravana, who can 
be recognised by his 
10 faces.

This type of mask, 
made from 
papier-mâché, 
is used in Chhau 
dance performances, 
which feature 
acrobatic fighting 
accompanied by the 
sound of war drums. 

Many Chhau 
dancers wear masks. 
Indeed, “Chhau” 
could be translated 
as “shadow”, “mask” 
or “image”.

Ce masque 
représente le roi 
hindou des démons 
Ravana, que l’on 
reconnaîît à ses 10 
visages.

Ce type de masque, 
réalisé à partir 
de papier mâché, 
est utilisé lors de 
spectacles de danse 
Chhau qui mettent en 
scène des combats 
acrobatiques 
accompagnés par des 
tambours de guerre.

Beaucoup de 
danseurs de Chhau 
portent des masques. 
En effet, « Chhau » 
pourrait être traduit 
par « ombre », 
« masque » ou 
« image ».

ل هذا القناعُ ملكَ 
ّ
يمث

الشياطين الهندوسيّ رافانا، 
 عليه من 

ُ
الذي يمكن التعرفّ

خلال وجوهه العشرة.

يُستخدم هذا النوعُ من 
الأقنعة المصنوعُ من عجين 
الورق، خلالَ عروض رقصة 

تشاو التي تجسّد معاركَ 
 بطبول 

ً
 مصحوبة

ً
بهلوانيةّ
الحرب.

يرتدي كثيرٌ من راقصي تشاو 
. ويمكن في الحقيقة 

ً
أقنعة

 »Chhau« عبارة 
ُ
ترجمة

بعبارات »ظلّ« أو »قناع« أو 
»صورة«.

حقيقة طريفة !

لون في الأفلام 
ّ
كان الممث

الهنديةّ الأولى يستخدمون 
مساحيقَ التجميل أو 

 لتجسيد السمات 
َ
الأقنعة

الجسديةّ والمعنويةّ 
لونها. 

ّ
للشخصياّت التي يمث

فيمكن على نحو ما اعتبارُ 
 

َ
هذه الأقنعةِ أسلاف
رات الخاصّة!

ّ
المؤث

FUN FACT!

In the first Indian 
films, actors used 
make-up or masks 
to portray their 
characters’ physical 
and personality 
traits. This is what 
was used before 
special effects so 
that actors could 
change their looks.

INCROYABLE !

Dans les tous 
premiers films 
indiens, les acteurs 
utilisent du 
maquillage ou 
des masques pour 
interpréter leur 
personnage. 
Ce sont les ancêtres 
des effets spéciaux 
en quelque sorte !

دليل الأنشطة

Dis-nous ce que tu as pensé de cette 
activité en scannant le code QR !

Share your learning experience with us!  
Scan the QR code!

الاستجابة  رمز  بمسح  النشاط،  هذا  عن  برأيك  شارك 
السريعة!

Find the symbol in the exhibition and 
discover the secrets of Indian cinema. 
Learn new film making skills  
by exploring this artwork.

Retrouve ce symbole dans l’exposition 
pour découvrir tous les secrets du cinéma 
indien. Pars à la découverte de cette 
œuvre et deviens toi-même un pro  
de la réalisation de films !

DID YOU KNOW?

Bollywood is the 
name given to 
the film industry 
based in Bombay 
(now Mumbai), India, 
similar to “Hollywood”, 
the film industry based 
in Los Angeles, USA.

LE SAIS—TU ?

Bollywood est le nom 
donné à l’industrie 
cinématographique 
basée à Bombay 
(aujourd’hui Mumbai), 
en Inde, en référence 
à « Hollywood », 
l’industrie 
cinématographique 
basée à Los Angeles, 
aux États-Unis.

ابحث عن الرمز في المعرض واكتشف أسرار السينما 
مْ مهارات جديدة في صناعة الأفلام عن 

ّ
الهندية! تعل

طريق استكشاف هذا العملَ الفنيَّ .

N’oublie pas de faire 
un détour par le studio 
de cinéma dans 
l’exposition. Tu peux y 
vivre une expérience 
unique en faisant partie 
d’un décor de film 
Bollywood ! 

Be sure to visit our 
movie set and enjoy 
the unique experience 
of being part of a
 Bollywood film!

لا تنسى زيارة موقع تصوير 
أفلام السينما في المعرض 

 تكون 
ً
 فريدة

ً
للتمتعّ بتجربة

أنت فيها ضمن مشهد  
من أفلام بوليوود!

هل تعلم؟

بوليوود هي التسمية التي 
ق على الصناعة السينمائيةّ 

َ
تُطل

القائمة في بومباي )مومباي 
حالياً(، بالهند ، في إحالة 

على »هوليوود«، الصناعة 
السينمائيةّ القائمة في لوس 

أنجلوس بالولايات المتحّدة.

كبار نجوم بوليوود
عالم السينما الهندية

Bollywood Superstars
A Short Story of Indian Cinema
Histoire d’un cinéma indien

Complete this mask for one 
of your actors. 

Complète ce masque pour 
l’un de tes acteurs. 

ليك.
ّ
أكملْ هذا القناعَ لأحد ممث
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Activity Guide Guide d’activités

Une peinture sur 
rouleau est un long 
morceau de tissu sur 
lequel du papier est 
collé puis peint.

Les conteurs utilisent 
cet objet en 
déroulant lentement 
le tissu devant 
les spectateurs. 
Ils chantent 
une chanson pour 
raconter l’histoire 
qui est représentée.

Sur cette œuvre, 
l’artiste indienne Jaba 
Chitrakar a peint 
un tsunami qui s’est 
produit en 2007, 
en Asie, pour garder 
un souvenir de 
cet évènement. 

A scroll painting is a 
long piece of fabric 
on which paper is 
glued and painted.

Storytellers slowly 
unroll the scroll in 
front of the audience, 
while singing a song 
to tell the story.

The Indian artist, 
Jaba Chitrakar, has 
painted a tsunami 
that occurred in 2007, 
in Asia, to record the 
memory of this event.  

إنّ الرسوم على اللفائف هي 
 يُلصق 

ٌ
 قماشٍ طويلة

ُ
قطعة

عليها الورقُ ثم يُرسم عليه.

يستخدم الحكاويون  
هذه اللفائف عن طريق 

بسط القماش ببطءٍ 
أمام المتفرجّين، وهم 

 
َ
 تسرد القصّة

ً
يغنوّن أغنية

المصوّرة.

في هذا العمل الفنيّّ، رسم 
الفناّنُ الهنديُّ جابا شيتراكار 
موجة تسونامي حدثت سنة 
2007 في آسيا، سعياً منه إلى 

تخليد ذكرى هذا الحدث.

حقيقة طريفة!

يمكن أن يبلغ طولُ الرسوم 
على اللفائف  خمسة  أمتار. 

وهو ما يعادل تقريباً طول 
النخّلة!

FUN FACT!

The length of scroll 
paintings can reach 
up to 5 metres. 
Almost the height of 
a palm tree!

INCROYABLE !

Les peintures sur 
rouleau peuvent 
mesurer jusqu’à 5 
mètres de long. C’est 
presque la taille d’un 
palmier !

دليل الأنشطة

Share your learning experience with us!  
Scan the QR code!

الاستجابة  رمز  بمسح  النشاط،  هذا  عن  برأيك  شارك 
السريعة!

Find the symbol in the exhibition and 
discover the secrets of Indian cinema. 
Learn new film making skills  
by exploring this artwork.

Retrouve ce symbole dans l’exposition 
pour découvrir tous les secrets du cinéma 
indien. Pars à la découverte de cette 
œuvre et deviens toi-même un pro  
de la réalisation de films !

LE SAIS—TU ?

Bollywood est le nom 
donné à l’industrie 
cinématographique 
basée à Bombay 
(aujourd’hui Mumbai), 
en Inde, en référence 
à « Hollywood », 
l’industrie 
cinématographique 
basée à Los Angeles, 
aux États—Unis.

ابحث عن الرمز في المعرض واكتشف أسرار السينما 
مْ مهارات جديدة في صناعة الأفلام عن 

ّ
الهندية! تعل

طريق استكشاف هذا العملَ الفنيَّ .

N’oublie pas de faire 
un détour par le studio 
de cinéma dans 
l’exposition. Tu peux y 
vivre une expérience 
unique en faisant partie 
d’un décor de film 
Bollywood ! 

لا تنسى زيارة موقع تصوير 
أفلام السينما في المعرض 

 تكون 
ً
 فريدة

ً
للتمتعّ بتجربة

أنت فيها ضمن مشهد  
من أفلام بوليوود!

هل تعلم؟

بوليوود هي التسمية التي 
ق على الصناعة السينمائيةّ 

َ
تُطل

القائمة في بومباي )مومباي 
حالياً(، بالهند ، في إحالة 

على »هوليوود«، الصناعة 
السينمائيةّ القائمة في لوس 

أنجلوس بالولايات المتحّدة.

كبار نجوم بوليوود
عالم السينما الهندية

Bollywood Superstars
A Short Story of Indian Cinema
Histoire d’un cinéma indien

Work on your 
storytelling skills! 
Draw a story or a 
memory that you 
would like to use 
as inspiration for 
your next film.
Challenge yourself 
and sing the story 
to your loved ones.

Travaille tes talents 
de narrateur !  
Dessine une histoire 
ou un souvenir 
dont tu aimerais 
t’inspirer pour 
ton prochain film.
Challenge-toi et 
chante à tes proches 
l’histoire que tu 
as représentée.

DID YOU KNOW?

Bollywood is the 
name given to 
the film industry 
based in Bombay 
(now Mumbai), India, 
similar to “Hollywood”, 
the film industry based 
in Los Angeles, USA.

Be sure to visit our 
movie set and enjoy 
the unique experience 
of being part of a
 Bollywood film!

Dis-nous ce que tu as pensé de cette 
activité en scannant le code QR !

مارسْ مهاراتك في سرد ​​
 
ً
القصص! ارسمْ قصّة

أو ذكرى تودّ أن تستلهم 
منها فيلمك القادم.

 تحدَّ نفسَك وغنِّ 
 التي 

َ
لأحبابك القصّة

عرضتهَا.
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The 2007 Tsunami
Jaba Chitrakar 
(born c. 1960)
Storyteller painting on a 
scroll, 2007
Bengal, India
Pigments on paper 
marouflaged on cotton 
canvas, wood 
Paris, Musée du Quai 
Branly – Jacques Chirac

Le tsunami de 2007
Jaba Chitrakar 
(née vers 1960)
Peinture de conteur sur 
rouleau, 2007
Bengale, Inde
Couleurs sur papier 
marouflé, toile de coton 
et bois 
Paris, musée du quai 
Branly-Jacques Chirac

تسونامي عام 2007
جابا شيتراكار )ولدت نحو 1960(

رسم حكّاء على لفيفة
2007

البنغال، الهند
 أصباغ على ورق مثبَّت بالغراء على 

قماش من قطن وخشب
باريس، متحف رصيف برانلي-جاك 
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Activity Guide Guide d’activités

Costumes and 
jewellery are 
important in 
Bollywood cinema. 

Wearing fine jewellery 
is a sign of wealth 
and of belonging to 
an influential family 
in society. 

This floral anklet, 
made of gold and 
diamonds, is one 
piece of jewellery that 
actors wear in films 
to show their social 
status.

Les costumes et 
les bijoux sont très 
importants dans le 
cinéma Bollywood. 

Porter des bijoux 
précieux est en 
effet le signe d’une 
grande richesse et 
d’appartenance à une 
famille importante 
dans la société.

Ce bracelet de 
cheville est décoré 
par des motifs 
floraux. Fait d’or et 
de diamants, il est 
porté par des acteurs 
pour montrer le 
statut social de leur 
personnage.

 
ٌ
الأزياء والمجوهرات مهمّة

جدًا في سينما بوليوود. 
فارتداءُ المجوهرات الثمينة 

 على 
ٌ
هو في الحقيقة علامة

الثروةِ الكبيرةِ، والانتماءِ إلى 
عائلة ذاتِ مكانة رفيعة في 

المجتمع.

هذا الخلخال مزيَّنٌ بزخارف 
نباتيةّ. ولمّا كان مصنوعًا 

من الذهب والألماس، 
فإنهّ من المجوهرات 

لون في 
ّ
التي يرتديها الممث

الأفلام بهدف إظهار المكانة 
الاجتماعيةّ للشخصياّت 

التي يجسّدونها.

حقيقة طريفة!

لون في 
ّ
قد يُضطرّ الممث

بعض الأفلام إلى ارتداء ما 
يزيد عن 10 كيلوغرامات من 

المجوهرات والأزياء. وهو 
ما يعادل تقريباً وزن 120 

 جدًا!
ٌ
دفتر... لابد أنهّا ثقيلة

FUN FACT!

In some movies, 
actors would wear 
more than 10 kg 
of jewellery and 
costumes. This is the 
equivalent of more 
than 120 notebooks … 
It must be very 
heavy!

INCROYABLE !

Dans certains films, 
les acteurs peuvent 
être amenés à 
porter plus de 10 kg 
de bijoux et de 
costumes. C’est 
presque l’équivalent 
de 120 cahiers… 
Cela doit être très 
lourd !

دليل الأنشطة

Share your learning experience with us!  
Scan the QR code!

الاستجابة  رمز  بمسح  النشاط،  هذا  عن  برأيك  شارك 
السريعة!

Find the symbol in the exhibition and 
discover the secrets of Indian cinema. 
Learn new film making skills  
by exploring this artwork.

Retrouve ce symbole dans l’exposition 
pour découvrir tous les secrets du cinéma 
indien. Pars à la découverte de cette 
œuvre et deviens toi-même un pro  
de la réalisation de films !

LE SAIS—TU ?

Bollywood est le nom 
donné à l’industrie 
cinématographique 
basée à Bombay 
(aujourd’hui Mumbai), 
en Inde, en référence 
à « Hollywood », 
l’industrie 
cinématographique 
basée à Los Angeles, 
aux États—Unis.

ابحث عن الرمز في المعرض واكتشف أسرار السينما 
مْ مهارات جديدة في صناعة الأفلام عن 

ّ
الهندية! تعل

طريق استكشاف هذا العملَ الفنيَّ .

N’oublie pas de faire 
un détour par le studio 
de cinéma dans 
l’exposition. Tu peux y 
vivre une expérience 
unique en faisant partie 
d’un décor de film 
Bollywood ! 

لا تنسى زيارة موقع تصوير 
أفلام السينما في المعرض 

 تكون 
ً
 فريدة

ً
للتمتعّ بتجربة

أنت فيها ضمن مشهد  
من أفلام بوليوود!

هل تعلم؟

بوليوود هي التسمية التي 
ق على الصناعة السينمائيةّ 

َ
تُطل

القائمة في بومباي )مومباي 
حالياً(، بالهند ، في إحالة 

على »هوليوود«، الصناعة 
السينمائيةّ القائمة في لوس 

أنجلوس بالولايات المتحّدة.

كبار نجوم بوليوود
عالم السينما الهندية

Bollywood Superstars
A Short Story of Indian Cinema
Histoire d’un cinéma indien

Design your actors’ 
jewellery. Complete the 
designs for this anklet worn 
by a character.

In which scene would the 
character wear it? 

Dessine le bijou de l’un de 
tes acteurs en complétant 
les motifs de ce bracelet de 
cheville.

Dans quelle scène ce bijou 
serait-il porté ?

DID YOU KNOW?

Bollywood is the 
name given to 
the film industry 
based in Bombay 
(now Mumbai), India, 
similar to “Hollywood”, 
the film industry based 
in Los Angeles, USA.

Be sure to visit our 
movie set and enjoy 
the unique experience 
of being part of a
 Bollywood film!

Dis-nous ce que tu as pensé de cette 
activité en scannant le code QR !

ليك، 
ّ
ارسمْ جوهرة يرتديها أحد ممث
عن طريق إكمال زخارف هذا 

الخلخال.

في أيّ مشهد يمكن أن تُلبس هذه 
الجوهرة؟
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Activity Guide Guide d’activités

Bollywood is mostly 
a singing and dancing 
cinema! Dance is 
a popular form of 
expression of many 
different styles. 

The dancers are in 
dialogue with the 
musicians, guided 
by the rhythm of 
instruments such as 
the drums seen in 
this artwork. 

These photographs 
taken in Rajasthan, 
North India, 
showcases musicians 
and dancers who are 
posing especially for 
the photographer.

Bollywood est 
surtout un cinéma 
chanté et dansé ! 
La danse une forme 
d’expression très 
appréciée et il existe 
beaucoup de styles 
différents. 

Les danseurs 
dialoguent avec les 
musiciens, guidés 
par le rythme 
d’instruments tels 
que les tambours 
que l’on voit dans 
cette photo.

Ces photos ont été 
prises au Rajasthan, 
dans le nord de l’Inde. 
Les musiciens et 
danseuses prennent 
la pose spécialement 
pour le photographe. 

إنّ بوليوود هي سينما 
ب عليها الغناء والرقص! 

ُ
يغل

فالرقص شكلٌ من أشكال 
التعبير التي تحظى بشعبيةّ 

واسعة وله أساليبُ مختلفة.

يقيم الراقصون حواراً مع 
الموسيقيين مُسترشدين 
بإيقاع الآلات الموسيقيةّ، 

على غرار الطبولُ التي تظهر 
في هذه الصورة.

لتُقطت هذه الصورُ في ولاية 
ُ
ا

راجاستان، شمالَ الهند. 
وقد اتخّذ الموسيقيوّن 
والراقصات هذه الهيئة 
خصّيصًا للمصوّر الذي 

التقط الصور.

حقيقة طريفة!

تشمل معظمُ أفلام بوليوود 
على معدّل ست أغاني في 

 
ً
كلّ شريط، وتأتي ​​مصحوبة

بمشاهد الرقص.
تُبثّ الأغاني الموسيقيةّ 

قبل صدور الفيلم من أجل 
تمكين المشاهدين من 

الاستمتاعِ بها وحفظها عن 
ظهر قلب عند سماعها في 

قاعات السينما.	

FUN FACT!

Most Bollywood films 
have an average of six 
songs accompanied 
by dance scenes. The 
music is broadcast 
before the film and 
is released for the 
audience to enjoy 
and connect with the 
songs before watching 
it in the cinema. 

INCROYABLE !

La plupart des films 
Bollywood comptent en 
moyenne six chansons, 
accompagnées de 
scènes de danse. Les 
musiques sont diffusées 
avant la sortie du film 
pour que les spectateurs 
puissent les connaitre 
par cœur en les 
entendant au cinéma.

دليل الأنشطة

Share your learning experience with us!  
Scan the QR code!

الاستجابة  رمز  بمسح  النشاط،  هذا  عن  برأيك  شارك 
السريعة!

Find the symbol in the exhibition and 
discover the secrets of Indian cinema. 
Learn new film making skills  
by exploring this artwork.

Retrouve ce symbole dans l’exposition 
pour découvrir tous les secrets du cinéma 
indien. Pars à la découverte de cette 
œuvre et deviens toi-même un pro  
de la réalisation de films !

LE SAIS—TU ?

Bollywood est le nom 
donné à l’industrie 
cinématographique 
basée à Bombay 
(aujourd’hui Mumbai), 
en Inde, en référence 
à « Hollywood », 
l’industrie 
cinématographique 
basée à Los Angeles, 
aux États—Unis.

ابحث عن الرمز في المعرض واكتشف أسرار السينما 
مْ مهارات جديدة في صناعة الأفلام عن 

ّ
الهندية! تعل

طريق استكشاف هذا العملَ الفنيَّ .

N’oublie pas de faire 
un détour par le studio 
de cinéma dans 
l’exposition. Tu peux y 
vivre une expérience 
unique en faisant partie 
d’un décor de film 
Bollywood ! 

لا تنسى زيارة موقع تصوير 
أفلام السينما في المعرض 

 تكون 
ً
 فريدة

ً
للتمتعّ بتجربة

أنت فيها ضمن مشهد  
من أفلام بوليوود!

هل تعلم؟

بوليوود هي التسمية التي 
ق على الصناعة السينمائيةّ 

َ
تُطل

القائمة في بومباي )مومباي 
حالياً(، بالهند ، في إحالة 

على »هوليوود«، الصناعة 
السينمائيةّ القائمة في لوس 

أنجلوس بالولايات المتحّدة.

كبار نجوم بوليوود
عالم السينما الهندية

Bollywood Superstars
A Short Story of Indian Cinema
Histoire d’un cinéma indien

It’s time to review the dance 
choreography of your future 
film!

C’est l’heure de réviser les 
chorégraphies 
de ton futur film !

DID YOU KNOW?

Bollywood is the 
name given to 
the film industry 
based in Bombay 
(now Mumbai), India, 
similar to “Hollywood”, 
the film industry based 
in Los Angeles, USA.

Be sure to visit our 
movie set and enjoy 
the unique experience 
of being part of a
 Bollywood film!

Dis-nous ce que tu as pensé de cette 
activité en scannant le code QR !

With your family and friends, 
imitate the posture of the 
musicians and dancers in 
this picture.

Take a photo and stick it 
in your booklet or share it 
by tagging us  
@louvreabudhabi.

Avec ta famille ou tes 
amis, imite la posture des 
musiciens de cette image.

Prends une photo et colle-la 
sur ton livret ou bien 
partage-la en nous taguant 
avec @louvreabudhabi.

لقد حان الوقتُ الآن لمراجعة 
تصميم الرقصات الخاصّة بفيلمك 

القاد!

دْ مع عائلتك أو أصدقائك 
ّ
قل

الهيئة التي اتخّذها الموسيقيوّن 
والراقصات في هذه الصورة.

 وألصقها في كتيبّك أو 
ً
التقط صورة

شاركها معنا عن طريق الإشارة إلينا 
بعلامة 
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